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Sehr geehrte Prasidentinnen und Prasidenten,
liebe rotarische Freundinnen und Freunde,
liebe Rotaracter,

liebe Rotexer,

liebe InnerWheelerinnen,

Seit tiber 75 Jahren engagiert sich Rotary im Jugendaustausch. Inzwischen profitieren jahrlich mehr als 8‘000
junge Menschen in ca. 80 Landern davon. Indem wir den Jugendlichen die Gelegenheit bieten, andere Kulturen
zu erleben, neue Perspektiven zu gewinnen und neue Freundschaften zu schliefien, dienen wir dem Frieden.
Wer kann besser dariiber berichten, als der heutige Gastautor:

Stefan Girsberger
A Prasident Rotex
A d stefan@rotexchange.ch

Jedes Jahr verbringen iiber 100 Austauschschiiler, sogenannte Inbounds, ein Jahr bei Gastfamilien in der
Schweiz und besuchen die 6ffentlichen Mittelschulen. Zwischenzeitlich sind sie auch an Events von Rotex
anzutreffen, einem Verein ehemaliger Rotary Austauschschiiler unter 25 Jahren mit iiber 80
Aktivmitgliedern.

Rotex bietet eine Plattform fiir den Gedankenaustausch und das gemiitliche Beisammensein fiir
Jugendliche aus der ganzen Welt, weit {iber alle (Sprach-) Grenzen hinweg, ganz im Sinne von ,grenzenlos
wirken®. Durch den Austausch der Inbounds untereinander und beeinflusst durch das Schweizerische
Umfeld, sind diese jungen Menschen ein Teil der Volkerverstandigung. Dieser Aufenthalt wird sie pragen
und ihr Leben verandern.

Hier lebt Rotary und verdndert Leben. Damit dies geschehen kann, sind wertvolle Arbeitsstunden von
Jugenddienstleitern, der Einsatz von Gastfamilien und weiteren Freiwilligen, sowie finanzielle Mittel
notwendig. Rotex tragt mit seiner Tatigkeit einen Teil dazu bei und auch Sie kdnnen ein rotarisches
Radchen im spannenden Leben eines Austauschschiilers sein.

Haben Sie sich schon vom Austauschvirus anstecken lassen? Melden Sie sich als Gastfamilie! Mochte Thr
Rotary Club etwas fiir die internationale Jugend tun? Werden Sie Hosting Club fiir einen Inbound.

Dank einem der weltweit grossten privaten Austauschprogramme, organisiert von Rotary (RYE

Programm) lernen viele Jugendliche andere Kulturen kennen. Die Welt wird offener, zuganglicher und fiir
die meisten erfiillt sich ein Traum.

www.rotexchange.ch www.rotaryswissyep.ch
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Durch das Rotary Jugendaustauschprogramm werden junge Menschen
gefordert und fiir die Zukunft gestarkt. Aung San Suu Kyi, burmesische
Friedensnobelpreistragerin des Jahres 1991 hielt anldsslich des Rotary
Global Peace Forums in Honolulu im Januar 2013 eine Grundsatzrede. “Wir
miissen unserer Jugend zur Seite stehen, so dass sie einmal unsere Aufgabe
des nationalen Aufbaus weiterfithren kann, denn wir brauchen sie fir
jeglichen Fortschritt."

Die Einbindung neuer Generationen ist auch der Weg in die Zukunft von
Rotary, und es ist inspirierend, welch neue Energie und wieviel neue
Verbindungen die jungen Menschen mitbringen. Wir miissen jiingere
Mitglieder nicht wegen ihres Alters fiir Rotary gewinnen, sondern weil sie
die Reichweite und die Perspektive des Clubs verandern.

Wir sind verpflichtet, uns die Zeit zu schenken, eine neue Generation fiirs
selbstlose Dienen zu begeistern.

Herzliche Griisse

Ihr Governor Claudia Hendry
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AGENDA

9. November 2013

9-14

Fachseminare

(Berufs- u. Gemeindienst/
Youth Service/
Programm/Foundation),
St. Otmarsberg in Uznach
SG

Anmeldung ab sofort auf
www.rotary2000.ch

9. November 2013
14.15-15

Delegiertenver-
sammlung Distriktskasse,
St. Otmarsberg in Uznach
SG

VTT-Programm Early
Childhood Development
sucht Berufsleute mit
mind. 5 Jahren Berufs-
erfahrung im Bereich
Padagogik (Kindergarten-
stufe), Kindertages-
stattenleitungen, Heil-
padagogen usw. Reise-
zeit: 12.4. bis 10.5.2014.
Anmeldeschluss
27.9.2013. Info:
nicole.graf@hispeed.ch
oder www.rotary2000.ch

In jungen Jahren

Seit 1984/85 sind von den
rund 30 Past RI
Prasidenten 15 zwischen
Mitte 20 - Mitte 30 Rotary
beigetreten, u.a. S.
Tanaka und K. Banerjee.

www.rotary.ch www.rotary2000.ch




